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UTILISATION
PRÉ-REQUIS

Avant la toute première utilisation, veillez à charger 

complètement votre caméra a�n de prolonger la durée de vie 

de sa ba�erie.

TÉLÉCHARGEMENT DE L’APPLICATION

Pour télécharger l’application, merci de scanner le QR-code 

ci-dessous, où de chercher dans votre Apple Store / Google 

Play l’application «Linklemo».

Installation et con�guration initiale

1. Ouvrez l'application mobile, puis créez votre compte en 

suivant les instructions a�chées à l'écran.

2. Accédez aux paramètres réseau de votre smartphone :

• connectez-vous à un réseau Wi-Fi 2,4 GHz ;

• activez la fonction Bluetooth.

APP: Linklemo



Mise sous tension et appairage de la caméra

1. Allumez la caméra en maintenant le bouton latéral 

enfoncé pendant environ 2 secondes.

2. Maintenez ensuite le bouton latéral enfoncé pendant 

environ 5 secondes a�n d'activer le mode d'appairage.

3. Lorsque le voyant LED clignote en bleu, la caméra est 

prête à être associée.

4. Dans l'application, sélectionnez Ajouter un appareil puis 

suivez les instructions a�chées à l'écran (voir schémas 

ci-dessous).

UTILISATION



Connexion en mode AP (sans réseau Wi-Fi)

Pour utiliser la caméra sans connexion à un réseau Wi-Fi 

existant :

1. Répétez la procédure d'appairage décrite 

précédemment.

2. Dans les paramètres Wi-Fi de votre smartphone, 

connectez-vous au réseau émis par la caméra :

3. Nom du réseau (SSID) : LLM_xxxx

4. Mot de passe par défaut : 12345678

5. La caméra est alors accessible directement depuis votre 

smartphone en mode AP (Access Point).

UTILISATION



La caméra ne se connecte pas au Wi-Fi

• Utilisez uniquement le réseau 2.4 GHz

• Véri�ez le mot de passe (par défaut : 12345678)

• Placez la caméra à moins de 2–3 mètres du routeur

• Réinitialisez la caméra puis recommencez

La caméra n’apparaît pas dans l’application

• Activez le Bluetooth et la localisation du téléphone

• Essayez le Mode AP

• Connectez-vous au Wi-Fi nommé LLM_xxxxxx

• Redémarrez le téléphone et la caméra

• Noti�cations activées dans les paramètres du téléphone

• Autorisation d’arrière-plan activée pour l’application

DÉPANNAGE



• Ne pas ouvrir, démonter ou tenter de réparer l’appareil 

soi-même.

• Ne pas exposer l’appareil à l’eau, à l’humidité ou à des 

projections de liquide.

• Ne pas utiliser l’appareil dans des environnements à 

températures extrêmes (chaleur excessive, gel) ni en plein 

soleil prolongé.

• Ne pas exposer l’appareil à des sources de chaleur 

(radiateurs, �ammes, appareils chau�ants).

• Éviter les chocs, les chutes et les vibrations importantes.

• Utiliser uniquement les accessoires, câbles et chargeurs 

recommandés par le fabricant.

• Ne pas insérer d’objets étrangers dans les ports ou 

ouvertures de l’appareil.

• Ne pas exercer de pression excessive sur les boutons.

• Tenir l’appareil hors de portée des très jeunes enfants 

sans surveillance.

• Ne pas utiliser l’appareil s’il présente des signes de 

dommage (câble endommagé, surchau�e, 

dysfonctionnement).

• Respecter les réglementations locales en matière 

d’utilisation et de recyclage des appareils électroniques.

L'utilisateur est tenu de respecter le droit à l'image, la vie 

privée et la réglementation en vigueur. Toute utilisation de la 

caméra à des �ns illégales, abusives ou non autorisées est 

strictement interdite.

CONDITIONS D’UTILISATION



• Marque: JAMI

• Modèle: JAMI0131

• Composition: ABS / PCB

• Résolution vidéo (max.) : 1080p

• Format de �chier vidéo : AVI

• Résolution photo (max.) : 3 MP

• Format de �chier image : JPG

• Mode de compression de stockage : H.264

• Objectif rotatif à 180°

• Vision nocturne

• Enregistrement en boucle

• Angle de la caméra : 140°

• Balance des blancs : Automatique

• Exposition : Automatique

• ISO : Automatique

• Ba�erie au lithium intégrée de 500 mAh

• Mémoire étendue : MicroSD jusqu’à 128 Go (non 

incluse)

• Fixation à clip ou magnétique

• Interface de chargement : USB-C

• Dimensions : 90 x 26 x 19 mm

• Certi�é aux normes européennes

SPÉCIFICATIONS



PREREQUISITES / DESCRIPTION
PREREQUISITES

Before using the camera for the �rst time, please ensure that 

it is fully charged in order to extend the ba�ery lifespan.

APPLICATION DOWNLOAD

To download the application, please scan the QR code below 

or search for the “Linklemo” application in the Apple App 

Store or Google Play Store.

Initial Installation and Setup

1. Open the mobile application, then create your account 

by following the instructions displayed on the screen.

2. Access your smartphone’s network se�ings:

• Connect to a 2.4 GHz Wi-Fi network;

• Enable the Bluetooth function.

APP: Linklemo



USE
Powering On and Pairing the Camera

1. Turn on the camera by pressing and holding the side 

bu�on for approximately 2 seconds.

2. Then press and hold the side bu�on for approximately 5 

seconds to activate the pairing mode.

3. When the LED indicator �ashes blue, the camera is ready 

to be paired.

4. In the application, select “Add Device” and follow the 

on-screen instructions (see diagrams below).



USE
AP Mode Connection (without Wi-Fi Network)

To use the camera without connecting to an existing Wi-Fi 

network:

1. Repeat the pairing procedure described above.

2. In your smartphone’s Wi-Fi se�ings, connect to the 

network broadcast by the camera:

3. Network name (SSID): LLM_xxxx

4. Default password: 12345678

5. The camera can then be accessed directly from your 

smartphone in AP (Access Point) mode.



The printer does not turn on

• Make sure the ba�ery is su�ciently charged.

• Recharge the device using the supplied USB-C cable.

• Press and hold the power bu�on for 2–3 seconds.

Unable to connect the printer via Bluetooth

• Make sure Bluetooth is enabled on your smartphone.

• Check that the printer is turned on and within range of 

your device.

• Disconnect the printer from other devices if it is already 

connected.

• Restart the printer and the app, then try again.

The print is blurry or incomplete

• Make sure the thermal paper is installed correctly.

• Gently clean the print head with a so�, dry cloth.

• Make sure the ba�ery is su�ciently charged.

Nothing is printing

• Make sure you are using compatible thermal paper.

• Ensure the paper roll is installed correctly (the thermal 

side should face the print head).

• Check that the paper is not jammed.

TROUBLESHOOTING



• Do not open, disassemble, or a�empt to repair the 

device yourself.

• Do not expose the device to water, moisture, or liquid 

splashes.

• Do not use the device in environments with extreme 

temperatures (excessive heat or freezing) or under 

prolonged direct sunlight.

• Do not expose the device to heat sources (radiators, 

�ames, heating appliances).

• Avoid shocks, drops, and strong vibrations.

• Use only accessories, cables, and chargers 

recommended by the manufacturer.

• Do not insert foreign objects into the device ports or 

openings.

• Do not apply excessive pressure to the bu�ons.

• Keep the device out of reach of very young children 

without supervision.

• Do not use the device if it shows signs of damage 

(damaged cable, overheating, malfunction).

• Comply with local regulations regarding the use and 

recycling of electronic devices.

The user is required to respect image rights, privacy, and all 

applicable laws and regulations. Any use of the camera for 

illegal, abusive, or unauthorized purposes is strictly prohibited.

TERMS OF USE



• Brand: JAMI

• Model: JAMI0131

• Material: ABS / PCB

• Video Resolution (Max.): 1080p

• Video File Format: AVI

• Photo Resolution (Max.): 3 MP

• Image File Format: JPG

• Storage Compression Format: H.264

• 180° Rotating Lens

• Night Vision

• Loop Recording

• Camera Angle: 140°

• White Balance: Automatic

• Exposure: Automatic

• ISO: Automatic

• Built-in Lithium Ba�ery: 500 mAh

• Expandable Memory: MicroSD up to 128 GB (not 

included)

• Clip or Magnetic Mounting

• Charging Interface: USB-C

• Dimensions: 90 × 26 × 19 mm

• Certi�ed to European standards

SPECIFICATIONS



REQUISITOS PREVIOS / DESCRIPCIÓN
REQUISITOS PREVIOS

Antes de utilizar la cámara por primera vez, asegúrese de 

cargarla completamente para prolongar la vida útil de la 

batería.

DESCARGA DE LA APLICACIÓN

Para descargar la aplicación, escanee el código QR que 

aparece a continuación o busque la aplicación “Linklemo” en 

la Apple App Store o en Google Play Store.

Instalación y con�guración inicial

1. Abra la aplicación móvil y cree su cuenta siguiendo las 

instrucciones que aparecen en pantalla.

2. Acceda a los ajustes de red de su smartphone:

• Conéctese a una red Wi-Fi de 2,4 GHz;

• Active la función Bluetooth.

APP: Linklemo



USO
Encendido y emparejamiento de la cámara

1. Encienda la cámara manteniendo pulsado el botón 

lateral durante aproximadamente 2 segundos.

2. A continuación, mantenga pulsado el botón lateral 

durante aproximadamente 5 segundos para activar el 

modo de emparejamiento.

3. Cuando el indicador LED parpadee en azul, la cámara 

estará lista para ser emparejada.

4. En la aplicación, seleccione “Añadir dispositivo” y siga 

las instrucciones que aparecen en pantalla (consulte los 

esquemas siguientes).



USO
Conexión en modo AP (sin red Wi-Fi)

Para utilizar la cámara sin conectarla a una red Wi-Fi 

existente:

1. Repita el procedimiento de emparejamiento descrito 

anteriormente.

2. En los ajustes de Wi-Fi de su smartphone, conéctese a la 

red emitida por la cámara:

3. Nombre de la red (SSID): LLM_xxxx

4. Contraseña predeterminada: 12345678

5. La cámara estará entonces accesible directamente 

desde su smartphone en modo AP (punto de acceso).



La impresora no se enciende

• Asegúrese de que la batería tenga su�ciente carga.

• Recargue el dispositivo con el cable USB-C suministrado.

• Mantenga pulsado el botón de encendido durante 2 o 3 

segundos.

No se puede conectar la impresora por Bluetooth

• Asegúrese de que el Bluetooth de su smartphone esté 

activado.

• Compruebe que la impresora esté encendida y cerca de 

su dispositivo.

• Desconecte la impresora de otros dispositivos si ya está 

conectada.

• Reinicie la impresora y la aplicación, y vuelva a intentarlo.

La impresión es borrosa o incompleta

• Compruebe que el papel térmico esté instalado 

correctamente.

• Limpie cuidadosamente el cabezal de impresión con un 

paño suave y seco.

• Asegúrese de que la batería tenga su�ciente carga.

• No imprime nada

• Compruebe que está utilizando papel térmico 

compatible.

No imprime nada

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS



• No abra, desmonte ni intente reparar el dispositivo por su 

cuenta.

• No exponga el dispositivo al agua, humedad ni 

salpicaduras de líquidos.

• No utilice el dispositivo en entornos con temperaturas 

extremas (calor excesivo, frío) ni bajo exposición 

prolongada al sol.

• No exponga el dispositivo a fuentes de calor (radiadores, 

llamas, aparatos calefactores).

• Evite golpes, caídas y vibraciones fuertes.

• Utilice únicamente accesorios, cables y cargadores 

recomendados por el fabricante.

• No introduzca objetos extraños en los puertos u ori�cios 

del dispositivo.

• No ejerza presión excesiva sobre los botones.

• Mantenga el dispositivo fuera del alcance de niños muy 

pequeños sin supervisión.

• No utilice el dispositivo si presenta signos de daño (cable 

dañado, sobrecalentamiento, mal funcionamiento).

• Cumpla con las normativas locales relativas al uso y 

reciclaje de dispositivos electrónicos.

El usuario deberá respetar el derecho a la propia imagen, la 

privacidad y la normativa vigente. Queda estrictamente 

prohibido utilizar la cámara con �nes ilegales, abusivos o no 

autorizados.

CONDICIONES DE USO



• Marca: JAMI

• Modelo: JAMI0131

• Material: ABS / PCB

• Resolución de vídeo (máx.): 1080p

• Formato de archivo de vídeo: AVI

• Resolución de foto (máx.): 3 MP

• Formato de archivo de imagen: JPG

• Formato de compresión de almacenamiento: H.264

• Lente giratoria de 180°

• Visión nocturna

• Grabación en bucle

• Ángulo de cámara: 140°

• Balance de blancos: Automático

• Exposición: Automática

• ISO: Automático

• Batería de litio integrada: 500 mAh

• Memoria ampliable: MicroSD hasta 128 GB (no 

incluida)

• Fijación con clip o magnética

• Interfaz de carga: USB-C

• Dimensiones: 90 × 26 × 19 mm

• Certi�cado según las normas europeas

ESPECIFICACIONES



PRÉ-REQUISITOS / DESCRIÇÃO
PRÉ-REQUISITOS

Antes da primeira utilização da câmara, certi�que-se de que 

a carrega completamente, de forma a prolongar a vida útil 

da bateria.

DOWNLOAD DA APLICAÇÃO

Para descarregar a aplicação, leia o código QR abaixo ou 

procure a aplicação “Linklemo” na Apple App Store ou na 

Google Play Store.

Instalação e con�guração inicial

1. Abra a aplicação móvel e crie a sua conta seguindo as 

instruções apresentadas no ecrã.

2. Aceda às de�nições de rede do seu smartphone:

• Ligue-se a uma rede Wi-Fi de 2,4 GHz;

• Ative a função Bluetooth.

APP: Linklemo



UTILIZAÇÃO
Ligar e emparelhar a câmara

1. Ligue a câmara mantendo o botão lateral premido 

durante aproximadamente 2 segundos.

2. Em seguida, mantenha o botão lateral premido durante 

aproximadamente 5 segundos para ativar o modo de 

emparelhamento.

3. Quando o indicador LED piscar a azul, a câmara está 

pronta para ser emparelhada.

4. Na aplicação, selecione “Adicionar dispositivo” e siga as 

instruções apresentadas no ecrã (consulte os esquemas 

abaixo).



UTILIZAÇÃO
Ligação em modo AP (sem rede Wi-Fi)

Para utilizar a câmara sem ligação a uma rede Wi-Fi 

existente:

1. Repita o procedimento de emparelhamento descrito 

anteriormente.

2. Nas de�nições de Wi-Fi do seu smartphone, ligue-se à 

rede emitida pela câmara:

3. Nome da rede (SSID): LLM_xxxx

4. Palavra-passe prede�nida: 12345678

5. A câmara �cará então acessível diretamente através do 

seu smartphone em modo AP (ponto de acesso).



A impressora não liga

• Certi�que-se de que a bateria tem carga su�ciente.

• Recarregue o dispositivo utilizando o cabo USB-C 

fornecido.

• Mantenha o botão de alimentação pressionado durante 

2 a 3 segundos.

Não é possível ligar a impressora por Bluetooth

• Certi�que-se de que o Bluetooth do seu smartphone 

está ativado.

• Veri�que se a impressora está ligada e próxima do seu 

dispositivo.

• Desligue a impressora de outros dispositivos se já estiver 

conectada.

• Reinicie a impressora e a aplicação e tente novamente.

A impressão está desfocada ou incompleta

• Veri�que se o papel térmico está instalado corretamente.

• Limpe cuidadosamente a cabeça de impressão com um 

pano macio e seco.

• Certi�que-se de que a bateria tem carga su�ciente.

Não imprime nada

• Veri�que se está a utilizar papel térmico compatível.

RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS



• Não abra, desmonte ou tente reparar o dispositivo por 

conta própria.

• Não exponha o dispositivo à água, humidade ou salpicos 

de líquidos.

• Não utilize o dispositivo em ambientes com temperaturas 

extremas (calor excessivo, frio intenso) nem sob 

exposição prolongada ao sol.

• Não exponha o dispositivo a fontes de calor (radiadores, 

chamas, aparelhos de aquecimento).

• Evite choques, quedas e vibrações fortes.

• Utilize apenas acessórios, cabos e carregadores 

recomendados pelo fabricante.

• Não introduza objetos estranhos nas portas ou aberturas 

do dispositivo.

• Não exerça pressão excessiva sobre os botões.

• Mantenha o dispositivo fora do alcance de crianças 

muito pequenas sem supervisão.

• Não utilize o dispositivo se apresentar sinais de danos 

(cabo dani�cado, sobreaquecimento, mau 

funcionamento).

• Respeite as regulamentações locais relativas à utilização 

e reciclagem de dispositivos eletrónicos.

O utilizador deve respeitar o direito à imagem, a privacidade 

e a legislação aplicável. É estritamente proibida a utilização 

da câmara para �ns ilegais, abusivos ou não autorizados.

CONDIÇÕES DE UTILIZAÇÃO



• Marca: JAMI

• Modelo: JAMI0131

• Material: ABS / PCB

• Resolução de vídeo (máx.): 1080p

• Formato de �cheiro de vídeo: AVI

• Resolução de fotogra�a (máx.): 3 MP

• Formato de �cheiro de imagem: JPG

• Formato de compressão de armazenamento: H.264

• Lente rotativa a 180°

• Visão noturna

• Gravação em loop

• Ângulo da câmara: 140°

• Equilíbrio de brancos: Automático

• Exposição: Automática

• ISO: Automático

• Bateria de lítio integrada: 500 mAh

• Memória expansível: MicroSD até 128 GB (não 

incluída)

• Fixação por clip ou magnética

• Interface de carregamento: USB-C

• Dimensões: 90 × 26 × 19 mm

• Certi�cado de acordo com as normas europeias

ESPECIFICAÇÕES



PREREQUISITI / DESCRIZIONE
PREREQUISITI

Prima del primo utilizzo della fotocamera, assicurarsi di 

caricarla completamente per prolungare la durata della 

ba�eria.

DOWNLOAD DELL'APPLICAZIONE

Per scaricare l'applicazione, scansionare il codice QR 

riportato di seguito oppure cercare l'applicazione “Linklemo” 

nell'Apple App Store o nel Google Play Store.

Installazione e con�gurazione iniziale

1. Aprire l'applicazione mobile e creare il proprio account 

seguendo le istruzioni visualizzate sullo schermo.

2. Accedere alle impostazioni di rete dello smartphone:

• Collegarsi a una rete Wi-Fi a 2,4 GHz;

• A�ivare la funzione Bluetooth.

APP: Linklemo



UTILIZZO
Accensione e associazione della fotocamera

1. Accendere la fotocamera tenendo premuto il pulsante 

laterale per circa 2 secondi.

2. Successivamente, tenere premuto il pulsante laterale per 

circa 5 secondi per a�ivare la modalità di associazione.

3. Quando l'indicatore LED lampeggia in blu, la fotocamera 

è pronta per essere associata.

4. Nell'applicazione, selezionare “Aggiungi dispositivo” e 

seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo (vedere gli 

schemi riportati di seguito).



UTILIZZO
Connessione in modalità AP (senza rete Wi-Fi)

Per utilizzare la fotocamera senza collegarsi a una rete Wi-Fi 

esistente:

1. Ripetere la procedura di associazione descri�a in 

precedenza.

2. Nelle impostazioni Wi-Fi dello smartphone, collegarsi alla 

rete emessa dalla fotocamera:

3. Nome della rete (SSID): LLM_xxxx

4. Password prede�nita: 12345678

5. La fotocamera sarà quindi accessibile dire�amente dallo 

smartphone in modalità AP (Access Point).



La stampante non si accende

• Assicurarsi che la ba�eria sia su�cientemente carica.

• Ricaricare il dispositivo utilizzando il cavo USB-C in 

dotazione.

• Tenere premuto il pulsante di accensione per 2-3 

secondi.

Impossibile collegare la stampante tramite Bluetooth

• Assicurarsi che il Bluetooth dello smartphone sia a�ivato.

• Veri�care che la stampante sia accesa e vicina al 

dispositivo.

• Disconne�ere la stampante da altri dispositivi se è già 

collegata.

• Riavviare la stampante e l'app, quindi riprovare.

La stampa è sfocata o incompleta

• Veri�care che la carta termica sia installata 

corre�amente.

• Pulire delicatamente la testina di stampa con un panno 

morbido e asciu�o.

• Assicurarsi che la ba�eria sia su�cientemente carica.

Non viene stampato nulla

• Veri�care di utilizzare carta termica compatibile.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI



• Non aprire, smontare o tentare di riparare il dispositivo 

autonomamente.

• Non esporre il dispositivo ad acqua, umidità o schizzi di 

liquidi.

• Non utilizzare il dispositivo in ambienti con temperature 

estreme (calore eccessivo, gelo) o so�o esposizione 

prolungata al sole.

• Non esporre il dispositivo a fonti di calore (radiatori, 

�amme, apparecchi riscaldanti).

• Evitare urti, cadute e vibrazioni forti.

• Utilizzare esclusivamente accessori, cavi e caricaba�erie 

raccomandati dal produ�ore.

• Non inserire ogge�i estranei nelle porte o aperture del 

dispositivo.

• Non esercitare una pressione eccessiva sui pulsanti.

• Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini molto 

piccoli senza supervisione.

• Non utilizzare il dispositivo se presenta segni di 

danneggiamento (cavo danneggiato, surriscaldamento, 

malfunzionamento).

• Rispe�are le normative locali relative all’uso e al 

riciclaggio dei dispositivi ele�ronici.

L'utente è tenuto a rispe�are il diri�o all'immagine, la privacy 

e la normativa vigente. È severamente vietato utilizzare la 

telecamera per scopi illegali, abusivi o non autorizzati.

CONDIZIONI DI UTILIZZO



• Marca: JAMI

• Modello: JAMI0131

• Materiale: ABS / PCB

• Risoluzione video (max.): 1080p

• Formato �le video: AVI

• Risoluzione foto (max.): 3 MP

• Formato �le immagine: JPG

• Formato di compressione della memoria: H.264

• Obie�ivo rotante a 180°

• Visione no�urna

• Registrazione in loop

• Angolo di visione della fotocamera: 140°

• Bilanciamento del bianco: Automatico

• Esposizione: Automatica

• ISO: Automatico

• Ba�eria al litio integrata: 500 mAh

• Memoria espandibile: MicroSD �no a 128 GB (non 

inclusa)

• Fissaggio con clip o magnetico

• Interfaccia di ricarica: USB-C

• Dimensioni: 90 × 26 × 19 mm

• Certi�cato secondo le norme europee

SPECIFICHE



VEREISTEN / BESCHRIJVING
VEREISTEN

Laad de camera vóór het eerste gebruik volledig op om de 

levensduur van de ba�erij te verlengen.

DE APPLICATIE DOWNLOADEN

Om de applicatie te downloaden, scant u de onderstaande 

QR-code of zoekt u naar de applicatie “Linklemo” in de 

Apple App Store of de Google Play Store.

Eerste installatie en con�guratie

1. Open de mobiele applicatie en maak uw account aan 

door de instructies op het scherm te volgen.

2. Ga naar de netwerkinstellingen van uw smartphone:

• Maak verbinding met een 2,4 GHz Wi-Fi-netwerk;

• Schakel de functie Bluetooth in.

APP: Linklemo



GEBRUIK
De camera inschakelen en koppelen

1. Schakel de camera in door de zijknop ongeveer 2 

seconden ingedrukt te houden.

2. Houd vervolgens de zijknop ongeveer 5 seconden 

ingedrukt om de koppelingsmodus te activeren.

3. Wanneer de LED-indicator blauw knippert, is de camera 

klaar om gekoppeld te worden.

4. Selecteer in de applicatie “Apparaat toevoegen” en volg 

de instructies op het scherm (zie de onderstaande 

schema’s).



GEBRUIK
Verbinding in AP-modus (zonder Wi-Fi-netwerk)

Om de camera te gebruiken zonder verbinding met een 

bestaand Wi-Fi-netwerk:

1. Herhaal de hierboven beschreven koppelingsprocedure.

2. Ga naar de Wi-Fi-instellingen van uw smartphone en 

maak verbinding met het netwerk dat door de camera 

wordt uitgezonden:

3. Netwerknaam (SSID): LLM_xxxx

4. Standaardwachtwoord: 12345678

5. De camera is vervolgens rechtstreeks toegankelijk via uw 

smartphone in AP-modus (Access Point).



De printer gaat niet aan

• Zorg ervoor dat de ba�erij voldoende is opgeladen.

• Laad het apparaat op met de meegeleverde 

USB-C-kabel.

• Houd de aan/uit-knop 2 tot 3 seconden ingedrukt.

Kan de printer niet via Bluetooth verbinden

• Zorg ervoor dat Bluetooth op uw smartphone is 

ingeschakeld.

• Controleer of de printer is ingeschakeld en zich in de 

buurt van uw apparaat bevindt.

• Verbreek de verbinding met andere apparaten als de 

printer al verbonden is.

• Start de printer en de app opnieuw op en probeer het 

opnieuw.

De afdruk is wazig of onvolledig

• Controleer of het thermische papier correct is geplaatst.

• Reinig de printkop voorzichtig met een zachte, droge 

doek.

• Zorg ervoor dat de ba�erij voldoende is opgeladen.

Er wordt niets afgedrukt

• Controleer of u compatibel thermisch papier gebruikt.

PROBLEEMOPLOSSING



• Open, demonteer of probeer het apparaat niet zelf te 

repareren.

• Stel het apparaat niet bloot aan water, vocht of 

vloeistofspa�en.

• Gebruik het apparaat niet in omgevingen met extreme 

temperaturen (overmatige hi�e of kou) of bij langdurige 

blootstelling aan direct zonlicht.

• Stel het apparaat niet bloot aan warmtebronnen 

(radiatoren, open vuur, verwarmingsapparaten).

• Vermijd schokken, vallen en sterke trillingen.

• Gebruik uitsluitend accessoires, kabels en opladers die 

door de fabrikant worden aanbevolen.

• Steek geen vreemde voorwerpen in de poorten of 

openingen van het apparaat.

• Oefen geen overmatige druk uit op de knoppen.

• Houd het apparaat buiten het bereik van zeer jonge 

kinderen zonder toezicht.

• Gebruik het apparaat niet als het tekenen van schade 

vertoont (beschadigde kabel, oververhi�ing, storing).

• Volg de lokale voorschri�en voor het gebruik en de 

recycling van elektronische apparaten.

De gebruiker dient het portretrecht, de privacy en de 

toepasselijke wet- en regelgeving te respecteren. Het is ten 

strengste verboden de camera te gebruiken voor illegale, 

ongeoorloofde of oneigenlijke doeleinden.

GEBRUIKSVOORWAARDEN



• Merk: JAMI

• Model: JAMI0131

• Materiaal: ABS / PCB

• Videoresolutie (max.): 1080p

• Videobestandsformaat: AVI

• Fotoresolutie (max.): 3 MP

• Afbeeldingsbestandsformaat: JPG

• Opslagcompressieformaat: H.264

• 180° draaibare lens

• Nachtzicht

• Lusopname

• Camerahoek: 140°

• Witbalans: Automatisch

• Belichting: Automatisch

• ISO: Automatisch

• Geïntegreerde lithiumba�erij: 500 mAh

• Uitbreidbaar geheugen: MicroSD tot 128 GB (niet 

inbegrepen)

• Bevestiging met clip of magnetisch

• Laadinterface: USB-C

• Afmetingen: 90 × 26 × 19 mm

• Gecerti�ceerd volgens de Europese normen

SPECIFICATIES



VORAUSSETZUNGEN / BESCHREIBUNG
VORAUSSETZUNGEN

Vor der ersten Verwendung der Kamera stellen Sie bi�e sicher, 

dass sie vollständig aufgeladen ist, um die Lebensdauer des 

Akkus zu verlängern.

HERUNTERLADEN DER ANWENDUNG

Um die Anwendung herunterzuladen, scannen Sie bi�e den 

untenstehenden QR-Code oder suchen Sie im Apple App 

Store bzw. im Google Play Store nach der Anwendung 

„Linklemo“.

Erstinstallation und Einrichtung

1. Ö�nen Sie die mobile Anwendung und erstellen Sie Ihr 

Konto, indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm 

folgen.

2. Ö�nen Sie die Netzwerkeinstellungen Ihres Smartphones:

• Verbinden Sie sich mit einem 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk;

• Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion.

APP: Linklemo



VERWENDUNG
Einschalten und Koppeln der Kamera

1. Schalten Sie die Kamera ein, indem Sie die Seitentaste 

etwa 2 Sekunden lang gedrückt halten.

2. Halten Sie anschließend die Seitentaste etwa 5 Sekunden 

lang gedrückt, um den Kopplungsmodus zu aktivieren.

3. Wenn die LED-Anzeige blau blinkt, ist die Kamera bereit 

zur Kopplung.

4. Wählen Sie in der Anwendung „Gerät hinzufügen“ und 

folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm (siehe 

nachfolgende Abbildungen).



VERWENDUNG
Verbindung im AP-Modus (ohne WLAN-Netzwerk)

Um die Kamera ohne Verbindung zu einem vorhandenen 

WLAN-Netzwerk zu verwenden:

1. Wiederholen Sie den zuvor beschriebenen 

Kopplungsvorgang.

2. Ö�nen Sie die WLAN-Einstellungen Ihres Smartphones 

und verbinden Sie sich mit dem von der Kamera 

ausgestrahlten Netzwerk:

3. Netzwerkname (SSID): LLM_xxxx

4. Standardpasswort: 12345678

5. Die Kamera ist anschließend direkt über Ihr Smartphone 

im AP-Modus (Access Point) zugänglich.



Der Drucker lässt sich nicht einschalten

• Stellen Sie sicher, dass der Akku ausreichend geladen ist.

• Laden Sie das Gerät mit dem mitgelieferten USB-C-Kabel 

auf.

• Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 2–3 Sekunden lang 

gedrückt.

Der Drucker kann nicht über Bluetooth verbunden werden

• Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Ihrem Smartphone 

aktiviert ist.

• Prüfen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist und sich in 

der Nähe Ihres Geräts be�ndet.

• Trennen Sie den Drucker von anderen Geräten, falls er 

bereits verbunden ist.

• Starten Sie den Drucker und die App neu und versuchen 

Sie es erneut.

Der Ausdruck ist unscharf oder unvollständig

• Prüfen Sie, ob das Thermopapier korrekt eingelegt ist.

• Reinigen Sie den Druckkopf vorsichtig mit einem weichen, 

trockenen Tuch.

• Stellen Sie sicher, dass der Akku ausreichend geladen ist.

Es wird nichts gedruckt

• Stellen Sie sicher, dass Sie kompatibles Thermopapier 

verwenden.

FEHLERBEHEBUNG



• Ö�nen, zerlegen oder reparieren Sie das Gerät nicht selbst.

• Setzen Sie das Gerät keinem Wasser, keiner Feuchtigkeit 

oder Flüssigkeitsspritzern aus.

• Verwenden Sie das Gerät nicht in Umgebungen mit 

extremen Temperaturen (übermäßige Hitze oder Frost) 

oder bei längerer direkter Sonneneinstrahlung.

• Setzen Sie das Gerät keinen Wärmequellen aus (Heizkörper, 

o�ene Flammen, Heizgeräte).

• Vermeiden Sie Stöße, Stürze und starke Vibrationen.

• Verwenden Sie ausschließlich vom Hersteller empfohlene 

Zubehörteile, Kabel und Ladegeräte.

• Stecken Sie keine Fremdkörper in die Anschlüsse oder 

Ö�nungen des Geräts.

• Üben Sie keinen übermäßigen Druck auf die Tasten aus.

• Bewahren Sie das Gerät außerhalb der Reichweite sehr 

junger Kinder ohne Aufsicht auf.

• Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn es Anzeichen von 

Beschädigungen aufweist (beschädigtes Kabel, 

Überhitzung, Fehlfunktion).

• Beachten Sie die lokalen Vorschri�en zur Nutzung und zum 

Recycling elektronischer Geräte.

Der Benutzer ist verp�ichtet, das Recht am eigenen Bild, die 

Privatsphäre sowie die geltenden Gesetze und Vorschri�en zu 

beachten. Die Verwendung der Kamera für illegale, 

missbräuchliche oder unbefugte Zwecke ist strengstens 

untersagt.

NUTZUNGSBEDINGUNGEN



• Marke: JAMI

• Modell: JAMI0131

• Material: ABS / PCB

• Videoau�ösung (max.): 1080p

• Videodateiformat: AVI

• Fotoau�ösung (max.): 3 MP

• Bilddateiformat: JPG

• Speicherkomprimierungsformat: H.264

• Um 180° drehbares Objektiv

• Nachtsicht

• Loop-Aufnahme

• Kamerawinkel: 140°

• Weißabgleich: Automatisch

• Belichtung: Automatisch

• ISO: Automatisch

• Integrierter Lithium-Akku: 500 mAh

• Erweiterbarer Speicher: MicroSD bis zu 128 GB (nicht 

enthalten)

• Befestigung mit Clip oder Magnet

• Ladeschni�stelle: USB-C

• Abmessungen: 90 × 26 × 19 mm

• Zerti�ziert gemäß den europäischen Normen

TECHNISCHE DATEN



www.jami-import.com

Toutes les marques mentionnées appartiennent à leurs propriétaires respectifs.
Importé par JAJ SOLUTIONS SAS. Fabriqué en Chine.

All trademarks mentioned are the property of their respective owners.
Imported by JAJ SOLUTIONS SAS. Made in China.

Todas las marcas mencionadas son propiedad de sus respectivos titulares.
Importado por JAJ SOLUTIONS SAS. Fabricado en China.

Todas as marcas mencionadas pertencem aos seus respetivos proprietários.
Importado por JAJ SOLUTIONS SAS. Fabricado na China.

Tu�i i marchi menzionati appartengono ai rispe�ivi proprietari.
Importato da JAJ SOLUTIONS SAS. Fabbricato in Cina.

Alle genoemde handelsmerken zijn eigendom van hun respectieve eigenaren.
Geïmporteerd door JAJ SOLUTIONS SAS. Gemaakt in China

.

Alle genannten Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
Importiert von JAJ SOLUTIONS SAS. Hergestellt in China.

499 AVENUE DES MONTS D'OLMES - 09340 VERNIOLLE - FRANCE

Merci !


